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Streamované prezentacie

9.00 - 9.20

Otvorenie EDJ 2023

Svetlana Sithova / Narodny institit vzdelavania a mladeze

Barbora Tricoire / Zasttipenie EK - kancelaria Generalneho riaditelstva pre preklad
Kratky prihovor k acastnikom podujatia

Laure Biotteau / Franciizsky institit na Slovensku

9.20 - 10.00

Projekt Ziva kniha: Gitana

Roman Conka / Statna vedecka kniznica v Presove

V slovenskom a rémskom jazyku / pre vsetky cielové skupiny

Format zZivej knihy predstavuje znamu rémsku spevacku Adrianu Drafiovd, ktora vystupuje
pod umeleckym menom Gitana. Zaznam vznikol v novembri 2021 a odvysielala ho RTVS v ex-
kluzivnej premiére. Z dramaturgického hladiska je Gitana prezentovana ako ,ziva kniha", ktora
divakovi rozprava svoj zivotny pribeh v oblasti hudby, ale aj o hudbe ako rodinnej tradicii.
V zazname interpretuje tradicné romske a madarské piesne v sprievode rodinnej cimbalove;j
kapely Dusi Band z Pre3ova. Velky hudobny talent zdedila po svojom otcovi a praotcovi, ktori
boli vyhladavanymi rémskymi muzikantmi. Medzi jej hudobné Uspechy patri naspievanie ti-
tulnej piesne v slovencine k animovanej rozpravke Lava z produkcie filmového stadia Disney.
Piesen je duet so spevikom kapely Korben Dallas Jurajom Benetinom. U¢inkuje sélovo, alebo
s kapelou.

Zivé kniznice ponukaji ludom prilezitost spoznat osobné pribehy ludi, ktori st zaujimavi
a vac¢sinovému divakovi takmer neznami. St efektivnou metddou, ktord je mozné vyuzivat
aj vo vzdelavacom procese. Cielom projektu Ziva kniha dokumentaéno-informaéného centra
rémskej kultary Statnej vedeckej kniZnice v PreSove je na jednej strane podporovat identitu
v romskej narodnostnej mensine, na strane druhej, vac¢sinovej spolo¢nosti predstavovat Romov
ako narodnostnd mensinu s bohatou kultdrnou tradiciou.
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10.00 - 10.30

Objavujeme svet talianskej komédie
Angelica Scardigno / IIC Istituto italiano di cultura Bratislava
V talianskom jazyku / pre vietky cielové skupiny

Pridajte sa k nam na cestu talianskou kinematografiou, pricom sa zameriame na jej slavny
zaner komédie. Nebudeme len hovorit o vynimocnosti talianskych komédii, ale pozrieme si aj
aryvky z filmov.

10.30 - 11.00

Co nas spaja? Alebo Braillovo pismo v kazdodennom Zivote
Katarina Reinoldova / Narodny institit vzdelavania a mladeze

V slovenskom jazyku / pre vietky cielové skupiny

Nahliadnite s nami do sveta ludi so zrakovym znevyhodnenim. Chcete vediet viac o Braillovom
pisme? Sledujte tento prispevok, ktory prinasa zakladné informacie o Braillovom pisme ako na
dolezitej stucasti pisanej formy jazyka pre nevidiacich. Predstavime Vam aj dostupné moznosti
pisania v Braillovom pisme.

11.00 - 11.30

Fakty a myty o slovenskom posunkovom jazyku

Iris Domancova / Narodny institit vzdeldvania a mladeze

V slovenskom a slovenskom posunkovom jazyku / pre vsetky cielové skupiny

Podla Svetovej zdravotnickej organizacie Zije na svete priblizne 72 miliénov nepocujtcich osob.
Nepocujuci ludia pouzivaja na komunikaciu viac ako 300 r6znych narodnych posunkovych
jazykov. St posunkové jazyky v Eurépe rovnaké? Preco st posunkové jazyky pre nepocujlcich
dolezité? Cielom prezentacie budi odpovede nielen na tieto otazky, ale aj zvySovanie po-
vedomia o dolezZitosti poznania slovenského posunkového jazyka a jeho dlohy vo vychove
a vzdelavani. Na zaver je moznost naudit sa niekolko zakladnych posunkov.
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11.30 - 12.00

Cultures régionales et patrimoine culturel francais
Adrien Caillet, Thomas Laurent / Alliance Francaise de Banska Bystrica
Vo francizskom jazyku / pre Ziakov SS a ich uéitelov

V tejto prezentacii Vam odkryjeme tajomstva francuzskej kultary! Nas lektor sa narodil na
malebnom ostrove Réunion a je odbornikom na francizske kultirme dedicstvo. Prostred-
nictvom ikonografickych dokumentov predstavi zaujimavé informacie pre kazdého milovnika
francazskej kultary.

12.00 - 12.30

Bananové deti - Zivot slovenskych Vietnamcov na Slovensku
Claudia Alner

V slovenskom jazyku / pre vsetky cielové krajiny

V tejto prezentacii odkryjeme Zivot slovenskych Vietnamcov. Bude o tom, ako sa sem dostali,
ako dlho tu s nami %ijd, ¢o robia (¢o je ich zamestnanim), ale aj to ako sa prva a druha genera-
cia Vietnamcov integrovala na Slovensku. Nahliadneme aj do ich zvykov a tradicii!

12.30 - 13.00 Prestavka

13.00 - 13.30

Motivacia v avodnej casti hodiny

Marta Szabéova / Zakladna skola Bélu Bartéka s VM, Velky Meder
V slovenskom jazyku / pre ucitelov ZS, pre Studentov VS

Dalsie pokracovanie pribehu skdsenej ucitelky, ktora sa podelila so svojimi skisenostami
s vyucovanim slovenského jazyka a slovenskej literatary v zakladnej Skole s vyucovacim jazy-
kom madarskym aj v minulych ro¢nikoch EDJ online. Tentokrat poskytne prezentaciu pinu
motivujucich aktivit a stratégii, ktoré pouziva na vyucovani, aby motivovala svojich piatakov

a prebudila v nich zaujem o ucenie sa slovenciny.
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13.30 - 14.00

Digitale Kinderuni: Aby si mali nemcinari nasli cestu k nemcine
Monika Rybarikova / Goethe Institut Bratislava
V nemeckom jazyku / pre uéitelov ZS

Predstavime Vam ,Kinderuni” s cielom ukazat, Ze jazyk sa najlepsie uéi prakticky, ak obsah
zodpoveda zaujmom deti. Kinderuni je inovativny projekt — stavia na zvedavosti deti a pod-
poruje kreativitu. Ponaka témy, ktorymi sa deti zaoberaji a na ktoré nenajdu odpovede
v ucebnici nemciny.

Kinderuni je digitadlna platforma Goetheho institatu, volne pristupna vSetkym. Ucitelom
poskytuje odborne prepracovant didaktickd podporu. Ukazeme Vam, ako tento projekt pre-
tavit do puatavej formy vyucby a spravne vyuzit didaktizovany material. Ani narocnejsi jazyk
nie je prekazkou.

14.00 - 15.00
Umela inteligencia vo vyucbe cudzich jazykov
Moderovana diskusia

Ako umel3 inteligencia zmenila hodiny cudzich jazykov? Ako sa chatboty ,uéia jazyk"? Kedy je
umela inteligencia komplikacia a kedy uzitoény pomocnik? O tychto a mnohych dalSich otaz-
kach budeme diskutovat s pedagégmi a odbornikom na spracovanie prirodzeného jazyka.
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